
2X2X2 AMMO CARRIER .357 MAGNUM REVOLVER-TAN

The 2X2X2™ belt slide cartridge carrier holds six rounds for easy access. This
carrier is ambidextrous and fits belts up to 1 3/4" wide. It is constructed of
premium saddle leather and comes in tan or black finish.

Attributes

Name: 2X2X2 AMMO CARRIER .357 MAGNUM REVOLVER-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019000
Mfr. No.: 2X357
Cartridge: 357 Magnum
Color: Tan
Material: Leather
Delivery weight: 0.109kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 241mm
UPC: 601299002012

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 2X2X2 AMMO
CARRIER GALCO INTERNATIONAL
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 2X2X2 AMMO CARRIER GALCO INTERNATIONAL entschieden haben. Dieser
Tragebehälter ist speziell für die sichere Aufbewahrung und den einfachen Zugriff auf Ihre .357 Magnum
Patronen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschädigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Tragebehälter von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Tragebehälter nicht, wenn er beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass die Patronen sicher im Behälter sitzen, um ein Herausfallen zu vermeiden.
Tragen Sie den Tragebehälter so, dass er nicht mit anderen Objekten in Kontakt kommt, die ihn
beschädigen könnten.
Verwenden Sie den Tragebehälter nicht während körperlicher Aktivitäten, die zu einem Sturz führen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Tragebehälters:1.

Fädeln Sie den Gürtel durch die Schlaufen des Tragebehälters.
Stellen Sie sicher, dass der Tragebehälter fest am Gürtel sitzt.

Nutzung des Tragebehälters:2.

Öffnen Sie den Tragebehälter, indem Sie die Klappe anheben.
Überprüfen Sie die Patronen, bevor Sie sie einlegen.
Legen Sie die Patronen in die vorgesehenen Fächer, wobei Sie darauf achten, dass sie sicher
sitzen.

Entfernen des Tragebehälters:3.

Ziehen Sie den Gürtel vorsichtig ab, um den Tragebehälter zu entfernen.
Lagern Sie den Tragebehälter an einem sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Tragebehälter nicht im normalen Hausmüll.
Prüfen Sie lokale Vorschriften für die Entsorgung von Lederprodukten.
Bringen Sie den Tragebehälter zu einer geeigneten Sammelstelle für Lederabfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten
Informationen über das Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Überprüfen Sie regelmäßig
die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.



2X2X2 AMMO CARRIER Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the 2X2X2™ Ammo Carrier. This product is designed to securely hold six rounds of .357
Magnum ammunition, providing easy access while ensuring safety and convenience. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose: to carry ammunition.
Always handle ammunition with care and keep it out of reach of children.
Regularly inspect the carrier for wear and tear; do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying and use of ammunition.
Familiarize yourself with the characteristics of the ammunition you are carrying.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the carrier is securely fastened to your belt before use.
Do not overload the carrier beyond its capacity of six cartridges.
When accessing ammunition, do so in a safe environment, away from others.
Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or moisture, which may affect the leather.
Store the carrier in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Slide the carrier onto a belt that is up to 1 3/4" wide.
Ensure that the carrier is positioned securely and comfortably on your waist.

Usage:2.

To load ammunition, carefully insert each cartridge into the designated slots in pairs.
Ensure that the cartridges are seated firmly and securely within the carrier.
When drawing ammunition, do so with a firm grip and ensure your surroundings are clear.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly. If the carrier is damaged or no longer usable, consider recycling the
leather material if possible.
Follow local regulations for the disposal of ammunition and related accessories.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 2X2X2 Ammo Carrier, please reach out to the manufacturer.
Ensure that you have the product details handy for a more efficient response.

By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective experience with your 2X2X2
Ammo Carrier. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Porta
Cargadores 2X2X2 AMMO CARRIER
Introducción
Gracias por elegir el Porta Cargadores 2X2X2 AMMO CARRIER de GALCO INTERNATIONAL. Este producto está
diseñado para ofrecerte un transporte seguro y accesible de tus cartuchos. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guía proporciona información
esencial sobre el uso seguro, las precauciones y cómo manejar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté destinado para su uso específico y sigue todas las instrucciones de
uso.
Mantén el porta cargadores fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el porta cargadores regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si las correas no funcionan correctamente.
Almacena el porta cargadores en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Ambidiestro: Este porta cargadores está diseñado para ser utilizado por personas diestras y
zurdas. Asegúrate de ajustarlo correctamente según tu preferencia.
Ajuste de las Correas: Las correas deben ajustarse adecuadamente hasta un ancho de 1 3/4". Un
ajuste inadecuado puede resultar en un uso incómodo o en la pérdida del porta cargadores.
Carga de Cartuchos: Solo utiliza cartuchos de .357 Magnum. No intentes cargar otros tipos de
munición, ya que esto puede causar daños o lesiones.
Acceso a las Rondas: Asegúrate de que las seis rondas estén correctamente colocadas en el porta
cargadores y sean fácilmente accesibles.
Manejo Seguro: Siempre maneja el porta cargadores con cuidado y asegúrate de que no esté expuesto
a condiciones extremas que puedan dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Porta Cargadores:1.

Coloca el porta cargadores en tu cinturón, asegurándote de que esté en una posición cómoda y
accesible.
Ajusta las correas para asegurarte de que el porta cargadores esté firmemente sujeto.

Carga de Cartuchos:2.

Toma los cartuchos de .357 Magnum y colócalos en los compartimentos designados del porta
cargadores.
Asegúrate de que cada cartucho esté bien asegurado en su lugar.

Uso del Porta Cargadores:3.

Accede a los cartuchos con cuidado, evitando cualquier movimiento brusco que pueda causar un
accidente.
Si necesitas retirar el porta cargadores, hazlo con cuidado y asegúrate de que no haya cartuchos
sueltos.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el porta cargadores alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de cuero y otros materiales.
No lo arrojes a la basura común; considera opciones de reciclaje o donación si el producto aún es
funcional.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, te recomendamos
que te pongas en contacto con el fabricante o distribuidor del producto. Puedes encontrar información de
contacto en el sitio web oficial de GALCO INTERNATIONAL.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para asegurarte de que tu
experiencia con el Porta Cargadores 2X2X2 AMMO CARRIER sea segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le PorteCartouches 2X2X2
AMMO CARRIER
Introduction
Merci d'avoir choisi le portecartouches 2X2X2 AMMO CARRIER de GALCO INTERNATIONAL. Ce produit est conçu
pour vous offrir un moyen pratique et sécurisé de transporter vos cartouches. Afin d'assurer votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le portecartouches est utilisé uniquement pour le transport de cartouches de type .357
Magnum.
Ne laissez pas le portecartouches à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état du portecartouches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le portecartouches uniquement en position verticale pour éviter tout risque de chute des
cartouches.
Ne surchargez pas le portecartouches audelà de sa capacité de six cartouches.
Lorsque vous retirez ou insérez des cartouches, faitesle avec précaution pour éviter tout contact
accidentel avec la gâchette.
Assurezvous que le portecartouches est bien fixé à votre ceinture avant de le porter.
Évitez de porter le portecartouches dans des zones où il pourrait être exposé à des impacts ou à des
conditions météorologiques extrêmes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Fixation à la Ceinture :1.

Ouvrez le portecartouches.
Glissez la ceinture à travers les boucles de fixation.
Assurezvous que le portecartouches est bien ajusté et ne glisse pas sur la ceinture.

Chargement des Cartouches :2.

Ouvrez le portecartouches.
Insérez les cartouches .357 Magnum dans les emplacements prévus, en veillant à respecter la
capacité maximale de six cartouches.
Refermez le portecartouches une fois le chargement terminé.

Retrait des Cartouches :3.

Ouvrez le portecartouches.
Retirez les cartouches avec précaution en évitant tout contact accidentel avec la gâchette.

Vérification de la Sécurité :4.

Avant de porter le portecartouches, vérifiez qu'il est correctement fixé et que toutes les cartouches
sont en place.



Instructions de Mise au Rebut
Si le portecartouches est endommagé ou usé, ne le jetez pas dans la poubelle ordinaire.
Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser du produit de manière appropriée.
Assurezvous de retirer toutes les cartouches avant de vous débarrasser du portecartouches.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre portecartouches 2X2X2 AMMO CARRIER,
veuillez consulter le site web de GALCO INTERNATIONAL ou contacter un représentant de la marque.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée de votre
portecartouches 2X2X2 AMMO CARRIER. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Portacaricatori 2X2X2 AMMO CARRIER GALCO
INTERNATIONAL
Introduzione
Grazie per aver scelto il portacaricatori 2X2X2™ per cintura GALCO INTERNATIONAL. Questo prodotto è
progettato per offrire un accesso facile e sicuro ai tuoi colpi. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il portacaricatori, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni.
Verifica che il prodotto sia in buone condizioni e privo di difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il portacaricatori se presenta segni di usura o danneggiamento.
Conserva il portacaricatori in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il portacaricatori solo per il suo scopo previsto: il trasporto di cartucce .357 Magnum.
Assicurati che il portacaricatori sia fissato saldamente alla cintura prima dell'uso.
Non sovraccaricare il portacaricatori; è progettato per contenere un massimo di sei cartucce.
Evita di esporre il portacaricatori a fonti di calore eccessive o umidità, che potrebbero danneggiare il
cuoio.
Non utilizzare il portacaricatori in situazioni in cui potrebbe essere esposto a impatti o urti violenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Portacaricatori1.

Scegli una cintura di dimensioni appropriate (fino a 1 3/4" di larghezza).
Inserisci il portacaricatori sulla cintura, assicurandoti che sia posizionato in modo comodo e
accessibile.
Controlla che il portacaricatori sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.

Utilizzo del Portacaricatori2.

Apri il portacaricatori e inserisci le cartucce .357 Magnum nei compartimenti designati.
Assicurati che le cartucce siano ben posizionate e non sporgano.
Quando hai bisogno di accedere alle cartucce, fallo con cautela e senza movimenti bruschi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il portacaricatori non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Non gettare il portacaricatori insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti in cuoio e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito



web ufficiale di GALCO INTERNATIONAL per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
portacaricatori 2X2X2™. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto GALCO INTERNATIONAL.



Säkerhetsinstruktioner för 2X2X2 AMMO CARRIER
Introduktion
Tack för att du valt 2X2X2 AMMO CARRIER från GALCO INTERNATIONAL. Denna produkt är designad för att ge
en säker och effektiv lösning för förvaring av ammunition. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast ammunition som är avsedd för .357 Magnum revolver.
Kontrollera att bältet är korrekt installerat och att den är säker innan användning.
Undvik att överbelasta produkten; maxkapaciteten är sex patroner.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.
Använd produkten på en säker och kontrollerad plats, borta från barn och obehöriga.

Installations och bruksanvisningar

Installation av bältet:1.

Trä bältet genom bältesspännet på baksidan av ammunitionhållaren.
Justera bältet så att det sitter bekvämt men säkert.
Kontrollera att ammunitionhållaren sitter ordentligt på bältet innan användning.

Användning av ammunitionhållaren:2.

Ladda ammunitionen i hållaren med patronerna i par, se till att de är ordentligt på plats.
För att ta ut en patron, tryck lätt på den för att frigöra den från hållaren.
Hantera alltid ammunitionen med försiktighet och enligt säkerhetsföreskrifter för skjutvapen.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om korrekt avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella webbplats för mer information.

Tack för att du bidrar till en säker användning av dina produkter!
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